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Bezpieczenstwo

Warunki ogélne

=
[

Obstuga systemu jest odpowiedzialna za jego wtasciwy dobér, montaz, odbior,
eksploatacje, konserwacje i demontaz.

Instalacja i odbiér wszystkich urzadzen musza by¢ przeprowadzone przez
przeszkolony personel.

Ochrona obstugi i systemu nie jest zagwarantowana, jezeli urzagdzenie nie jest
uzytkowane zgodnie ze swoim przeznaczeniem.

Nalezy przestrzegac przepiséw prawa dotyczacych zastosowania lub
przeznaczenia urzadzenia. Urzadzenia sg dopuszczone tylko do stosowania
zgodnego z ich wtasciwos$ciami i przeznaczeniem. Zignorowanie tych przepiséw
uniewazni gwarancje i zwolni producenta od jakiejkolwiek odpowiedzialnosci.

Deklaracja Zgodnosci, Swiadectwo Zgodnoéci, O$wiadczenie o Zgodnosci,
Certyfikat Badania Typu WE i karty katalogowe sg integralng czescig niniejszej
instrukcji obstugi.

Karta katalogowa zawiera dane elektryczne, do ktorych odnoszg sie Deklaracja
Zgodnosci, Swiadectwo Zgodnosci i Certyfikat Badania Typu WE.

1.2 Uzywane oznaczenia

Oznaczenia istotne dla bezpieczenstwa

w
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Oznaczenia informacyjne

Waznel!
Ten symbol oznacza wazne informacje, ktére nalezy wzig¢ pod uwage.

Dziatanie

Ten symbol oznacza paragraf opisujacy wykonanie danej czynnosci.

Deklaracja Zgodnosci

Wszystkie produkty zostaty opracowane i wyprodukowane z uwzglednieniem
odpowiednich norm i przepiséw europejskich.

Waznel!
Deklaracja Zgodnosci moze byé wymagana od Producenta.

Producentem urzadzenia jest firma Pepperl+Fuchs GmbH - 68307 Mannheim,
Germany, posiadajgca system zapewnienia jakosci zgodny z ISO 9001.

Dostawca urzadzenia jest firma LUXBUD Sp. z 0.0.; 05-092 £omianki, Polska,
ul. Warszawska 50.

Przeznaczenie

Czujnik warstwy osadu SLU-103-** (w nastepnych rozdziatach opisany, jako
»czujnik”) jest zawieszanym czujnikiem do kontrolowania warstw osadu/szlamu
w osadnikach piasku/osadu separatoréw oleju/benzyny.

SLU-103-** moze by¢ podtaczony tylko do iskrobezpiecznych urzadzen
z dopuszczeniem ATEX typu LAL-SRW3, LAL-SRW (patrz program produkcji).

Oznaczenie

Pepperl+Fuchs GmbH
68307 Mannheim, Germany
SLU-103-**

DEMKO 07 ATEX 142593X

@ I 1G Exia IIB T3
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1.6
16.1

1.6.2

Dostawa, Transport i Przechowywanie

Sprawdzi¢ opakowanie i zawarto$¢ pod katem uszkodzeh. W przypadku
uszkodzenia, powiadomic firme pocztowa lub spedycyjng oraz dostawce.

Sprawdzi¢ kompletnos$¢ i prawidtowos$¢ dostawy w oparciu o zamoéwienie
i dokumenty dostawy.

Zachowac oryginalne opakowanie. Zawsze przechowywac i przewozi¢
urzadzenie w oryginalnym opakowaniu.

Zawsze przechowywac urzgdzenie w czystym i suchym otoczeniu. Nie wolno
przekracza¢ dopuszczalnej warto$ci temperatury przechowywania okreslonej
w karcie katalogowej urzadzenia.

Montaz i Odbior
Montaz czujnika

Czujnik moze by¢ montowany w strefie zagrozonej wybuchem Z0 zgodnie
z Dyrektywa 94/9/WE (ATEX). Czujnika nie wolno instalowa¢ w miejscach
wystepowania potencjalnie agresywnych oparéw.

Podczas montazu i konserwacji czujnik i sygnalizator muszg by¢ w stanie
beznapigciowym. Wiaczenie napigcia zasilania sygnalizatora moze nastgpi¢
dopiero po zakonczeniu montazu i podtgczeniu czujnikow.

Kabel i przymocowana do niego tabliczka identyfikacyjna sg integralnymi
elementami produktu. Nie wolno skracaé¢ przewodu do takich wymiaréw, ze
tabliczka identyfikacyjna zostanie usunieta Tabliczka identyfikacyjna nie moze
by¢ usuwana.

Czujnik posiada stopien ochrony IP68 i jest odporny na warunki pogodowe
oraz kontakt z olejem. Moze by¢, zatem instalowany w separatorach
oleju/benzyny.

Przy montazu urzgdzenia w separatorach przestrzega¢ dopuszczalnego
zakresu warto$ci temperatury wynoszacego od -20°C do +60°C.

Montaz w potgczeniu z obwodami iskrobezpiecznymi

Instalacja iskrobezpiecznych obwodéw elektroenergetycznych urzadzenia

w strefach zagrozonych wybuchem jest dopuszczalna, wobec czego,

w szczegolnosSci nalezy zagwarantowac ich bezpieczng separacje od obwodow
elektroenergetycznych nieiskrobezpiecznych.

Obwody iskrobezpieczne nalezy montowac zgodnie z aktualnie obowigzujacymi
przepisami.

Przy sprzeganiu iskrobezpiecznych sterownikéw przemystowych

i iskrobezpiecznych obwodow elektroenergetycznych towarzyszacych urzadzen
nalezy przestrzega¢ odpowiednich warto$ci maksymalnych sterownika oraz
towarzyszacego urzadzenia majacych zwigzek z ochrong przeciwwybuchowa
(potwierdzenie bezpieczerstwa samoistnego — wynikajgcego z budowy
urzadzenia). Normy EN 60079-14/IEC 60079-14 musza by¢ przestrzegane.



1.6.3
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1.10

Przewdd czujnika

Przewodu czujnika nie wolno instalowa¢ w wigzce przewoddéw/kabli razem

z innymi obwodami elektrycznymi. Unika¢ prowadzenia przewodéw czujnikow
réwnolegle z innymi kablami mogacymi emitowac sygnaly zaktdcajace, ktére
moga ostabia¢ sygnat czujnika i tym samym jego funkcje alarmowe. Sam
czujnik nie moze by¢ uziemiony.

W przypadku przedtuzania przewodu czujnika przestrzega¢ odpowiednich
wymogow ATEX odnosnie koloru, jakosci i trwatosci. Stosowac 2-zytowe
przewody nieekranowane o przekroju zyt Imm?.

Konserwacja

Eksploatacja separatoréw oleju/benzyny moze podlega¢ normom, dyrektywom
i przepisom prawa, ktére okreslajg terminy okresowych badan systemu lub
czujnikéw. Sprawdzac dziatanie czujnika, co najmniej 2 razy w roku lub
czesciej, w przypadku niekorzystnych warunkéw srodowiskowych.

Przy opréznianiu (czyszczeniu) separatora oleju/benzyny, nalezy zawsze umy¢
i wysuszy€ czujnik. Do czyszczenia czujnika nie wolno stosowac zracych
ptynéw. Brudny czujnik moze powodowac btedne alarmy lub w pewnych
okolicznosciach, nie zasygnalizowa¢ stanu alarmowego.

Naprawa

Urzadzen nie wolno naprawia¢, modyfikowa¢ lub zmienia¢. W przypadku
wykrycia usterki urzadzenie musi by¢ zastgpione przez nowy, oryginalny
produkt.

Utylizacja

Utylizacja urzadzen i ich opakowan musi odbywac¢ sie w zgodzie przepisami
prawa obowigzujgcymi w danym kraju.

Urzadzenia nie zawieraja baterii, ktére nalezatoby utylizowa¢ oddzielnie.

Stosowane Normyi Dyrektywy
EN 50020

EN 50178

EN 60079-0

EN 60079-14

EN 60079-26

EN 61000-6-2

EN 61000-6-3

Dyrektywa ATEX 94/9/EC

Dyrektywa EMC 89/336/EEC
Dyrektywa niskonapieciowa 73/23/EEC
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Charakterystyka produktu
Dziatanie

Czujnik warstwy osadu jest czujnikiem ultradZzwigkowym. Dolna cze$¢ czujnika
emituje fale impulsowg lub dZzwiekowa. Ta fala dzwigkowa jest przesytana

z jednego odbtysnika do drugiego, ktory przekazuije jg z powrotem do odbiornika.
W stanie normalnym czujnik jest zawieszony i zanurzony w cieczy.

Fala dzwiekowa moze by¢ wykryta, kiedy jest przesytana przez ciecz. Czujnik
znajduje sie wtedy w stanie normalnym. W trybie normalnym czujnik musi by¢,
co najmniej przez 10 minut stale zanurzony w cieczy.

Jezeli droga sygnalu jest przerywana przez osad lub inne obce ciata, fala
dzwiekowa emitowana przez nadajnik nie moze dotrze¢ do odbiornika. Czujnik
jest w stanie alarmu. W trybie alarmowym musi by¢ réwniez, przez co najmniej
10 minut stale przykryty przez osad lub zawieszony swobodnie w powietrzu.

Waznel!
Dalsze informacje dotyczace stanu normalnego i alarmowego zawarto
w rozdziale 5.1.2.

Czujnik moze wykrywac réznice pomigdzy osadem i cieczg oraz pomiedzy
ciecza i powietrzem.

Czujnik jest przewidziany do wykrywania osadéw statych np. typowego piasku,
mieszaniny piasku z olejem lub podobnych, ciezkich substancji. Czujnik ten nie
wykrywa ciektych zawiesin.



2.2 Elementy urzgdzenia i wymiary
Czujnik sktada sie z 2 sekcji (patrz rysunek ponizej) :

» Dolna sekcja czujnika (1) zawiera nadajnik i odbiornik
s Odbtysniki (2) uzywane sg do nadawania i odbierania fali dzwiekowej

038

152

< 1®
1 Dolna sekcja

2 Odbtysniki
3 Przewdd przytaczeniowy

Czujnik wyposazony jest w 5m, olejoodporny kabel (3), na ktérym zlokalizowana
jest tabliczka identyfikacyjna



2.3

Program produkcji

Sygnalizator

Iskrobezpieczny sygnalizator, 230 V AC LAL-SRW
Akcesoria

Puszka przytaczeniowa IP67 NVO5-VD

Mufa 1P68 do przedtuzania przewodu 1 czujnika LAL-SK2

Zestaw montazowy do zawieszenia 1 czujnika NVO5-B

Fabrycznie montowana na panelu czotowym sygnalizatora LAL-SRW folia nie
posiada dla czerwonej diody LED etykiety z opisem ,SLUDGE ALARM'.
Jednakze tego typu folia dostarczana jest czujnikiem. Prosimy stosowaé
dostarczona folie z opisem ,SLUDGE ALARM” naklejong na fabrycznie
montowana zielong tabliczke czotowa.
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Montaz
Montaz czujnikow

Przed montazem czujnikéw przeczyta¢ uwaznie rozdziat Bezpieczenstwo,
a w szczegOlnosci punkt Montaz i Odbior (1.6.1). Nie usuwac etykiet
identyfikacyjnych.

Uwaga!
Ryzyko zwarcia

Praca pod napieciem moze spowodowac¢ zranienia lub uszkodzenie urzadzenia

» Przed rozpoczeciem pracy, zawsze odtgczy¢ napiecie zasilajace.
» Urzadzenie podtaczy¢ pod napiecie po zakonczeniu wszystkich prac.

W czasie montazu zapoznac sie z instrukcja dostarczang przez Producenta
separatora oleju/benzyny. Upewnic sie, ze mechanizm mocujgcy czujnik
utrzymuje go stale na odpowiedniej wysokosci. Jezeli to mozliwe zamocowac
czujnik w takiej pozyciji, aby byt dostepny po otwarciu otworu wtazowego
separatora, co umozliwi jego wyjecie na czas oprdzniania (czyszczenia)
separatora oleju/benzyny lub w czasie wykonywania prac konserwacyjnych.

Ustalenie doktadnej wysoko$¢ zawieszenia czujnika wykonywane jest za
pomoca zestawu montazowego. Przy montazu w zbiornikach betonowych
mozliwe jest np. uzycie zestawu montazowego NVOS5-B dostarczanego

z urzadzeniem. Dla pojemnikéw, zbiornikdw, separatoréw wykonanych z innych
materiatow, takich jak tworzywa lub metal, nalezy uzy¢ odpowiednich,
alternatywnych $rodkéw montazu (wkrety, dyble)

Wysokos¢, na jakiej montowany jest czujnik uzalezniona jest od rodzaju

i wielkosci separatora oleju/benzyny lub osadnika piasku/osadu. Zalezy ona
réwniez od wysokosci warstwy osadu, powyzej ktérej alarm powinien by¢
uruchomiony.



\@ |
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1 Ciecz
2 Warstwa osadu
3 Cuzujnik

Nalezy zwrdci¢ uwage, ze w osadnikach piasku/osadu czujnik moze zosta¢
zlokalizowany nad warstwami o r6znej wysokosci, w zaleznosci od predkosci
przeptywu cieczy jak i konstrukcji osadnika piasku/osadu. Opadowa warstwa
osadu jest z reguly najnizsza w miejscach gdzie przeptyw cieczy jest
najwiekszy.

11



3.2 Podtagczenie

Przed montazem czujnikdw przeczyta¢ uwaznie rozdziat Bezpieczenstwo,
a w szczegoélnosci punkt Montaz i Odbiér (1.6.1). Nie usuwac etykiet
identyfikacyjnych.

Przy podtgczaniu, upewnié sie czy polaryzacja przewodu czujnika jest
prawidtowa. Catkowita rezystancja petli przewodu przytgczeniowego czujnika
nie powinna przekracza¢ wartosci 20 Q .

Waznel!

Dalsze informacje dotyczace podtaczenia czujnika do sygnalizatora dostepne
sg w instrukcji obstugi sygnalizatora np. LAL-SRW.

(=10
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Eksploatacja
Oproznianie (czyszczenie) pojemnika separatora

Czujnik jest czutym elementem. Dlatego zawsze nalezy przestrzegac
nastepujacych informacji bezpieczenstwa podczas procesu oprézniania
(czyszczenia):

13
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Konserwacja i naprawy

Test czujnika

Czestotliwos¢ testow

Czujnik jest urzadzeniem bezobstugowym. Jednak, aby zapewni¢ prawidtowg
prace kompletnego systemu alarmowego sprawdzi¢ dziatanie czujnika, co
najmniej raz w roku lub czesciej, w przypadku niekorzystnych warunkéw
srodowiskowych.

Czujnik w trybie testowym
Tryb testowy po podtgczeniu napiecia zasilajacego

Po podtaczeniu napiecia zasilajgcego, czujnik przez pierwsze 10 minut jest
automatycznie uruchamiany w trybie testowym.

Po czasie 10 minut pracy w trybie testowym, czujnik automatycznie przechodzi
z trybu testowego w tryb normalnej pracy i statych okreséw kontroli.

Tryb testowy ze sprawdzeniem i pozycjonowaniem czujnika.

Uruchomi¢ czujnik w trybie testowym

1. Wylaczy¢ na chwile napiecie zasilajace sygnalizatora.
Czujnik przetgcza sie do trybu testowego

2. Zanurzy¢ czujnik w warstwie osadu.

Czerwona dioda LED "SLUDGE ALARM" na sygnalizatorze Swieci.

O ile ustawiono uruchamia sie sygnat akustyczny.

Czujnik w trybie normalnym

Wazne!

Nalezy zauwazy¢, ze po awarii zasilania, moga, przez pierwsze 10 minut,
wystepowac krotkotrwate alarmy.

Stan normalny
W czasie normalnej pracy, czujnik musi by¢ w sposéb ciaglty zanurzony,
w wodzie, przez co najmniej 10 minut.

Stan alarmowy
W stanie alarmu, czujnik rowniez musi by¢ w sposéb ciagty, przez co najmniej
10 minut, przykryty przez osad lub zawieszony swobodnie w powietrzu.

Waznel!

W celu uzyskania dodatkowych informacji o sygnalizacji alarmowej za pomoca
diod LED nalezy zapoznac sie z instrukcja obstugi sygnalizatora np. LAL-SRW.



Usterki
Obstuga systemu

Brudne czujniki moga wywotywaé fatlszywe alarmy. Zwréci¢ szczegélng
uwage na oczyszczanie zakonczen czujnikdw z wszelkich pozostatosci oleju,
benzyny i innych zanieczyszczen, za pomoca $rodkéw odttuszczajgcych.

15
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Specyfikacje techniczne

Zasilanie

Napigcie zasilania

Warunki otoczenia
Temperatura otoczenia
Specyfikacja mechaniczna
Stopien ochrony

Materiat

Podtaczenie

Diugos¢ kabla przytaczeniowego
Waga

Wymiary

13V DC
od -20°C do +60°C (od 253K do 333K)

P68

stal nierdzewna
kabel

5m

~4109g

@38/66mm x 152mm

Dane dla zastosowan w strefie zagrozonej wybuchem

Napiecie U;

Prad |;

Moc P;

Pojemnos$¢ wewnetrzna C;
Indukcyjno$¢ wewnetrzna L;

Max pojemno$¢ wewnetrzna C;dla
przewodu przytgczeniowego

Max indukcyjno$¢ wewnetrzna L, dla
przewodu przytgczeniowego

13V DC
140mA
1050mW
4pF
0,2mH
0,1pF

0,3mH



Notatki
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